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في غياب السيد شارما (نيبـال)، تـرأس الجلسـة نـائب 
الرئيس السيد دراغوليسكو (رومانيا). 
افتتحت الجلسة في الساعة ١٠/١٠. 

البند ١١٠ من جدول الأعمـال: التقـارير الماليـة والبيانـات 
الماليـة المراجعـة، وتقـارير مجلـس مراجعـي الحسـابات (تـــابع) 
C و 2  orr.1 و (لـــــدات الأول والثالث والـــرابعا) A/57/5)
 A/57/5/Add.10 و ،Corr.1 و A/57/5/Add.1-9 و 3، و
 A/57/5/Add.12 و 2، و Corr.1و A/57/5/Add.11و Corr.2 و

 (A/57/439 و ،A/57/416 و ،A/57/201 و ،Corr.1 و
السيدة ميرتشانت (الـنرويج): أعربـت عـن تقديرهـا  - ١
لس مراجعي الحسابات لمـا دأب عليـه مـن عمـل جيـد رغـم 
ـــت مضــى. وقــالت إن  تزايـد الطلبـات عليـه أكـثر مـن أي وق
الس قــد لجـأ مـن بـاب الحاجـة إلى الخـبرة الخارجيـة؛ وشـدد 
وفدها على ضرورة تخصيـص المـوارد الكافيـة لأنشـطة الـس 
واتفقت مع اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانيـة علـى 
ضرورة النظر في أتعاب مراجعة الحسابات في سياق النظـر في 
الميزانية البرنامجية المقترحة لفـترة السـنتين ٢٠٠٤-٢٠٠٥ لأن 
ذلـك يؤثـر في نطـاق عمليــات مراجعــة الحســابات وتغطيتــها 
وجودـا. وقـالت إن مهمـة الـدول الأعضـاء ســـتكون أســهل 
أيضا إذا أتيحت تقارير الس قبل بداية أعمال اللجنة بوقـت 
طويل؛ وقد كانت اللجنة الاستشـارية محقـة في ملاحظتـها أن 
تحسين الاتصال والتخطيـط سيسـاعد علـى ضمـان نشـر هـذه 

التقارير في الوقت المناسب. 
وقــالت إن وفدهــا مســــرور لملاحظـــة المعايـــير الـــتي  - ٢
سـتوضع مسـتقبلا فيمـا يتعلـق بتقييـم اللجنـة المعنيـة بعمليـــات 
مراجعـة الحسـابات لنتـــائج تنفيــذ توصيــات الــس. وحثــت 
ـــك التوصيــات، لا ســيما  المنظمـات الـتي لم تمتثـل بالكـامل لتل
ـــترة ١٩٩٦-١٩٩٧ أو مــا قبلــها،  التوصيـات المتبقيـة مـن الف

على أن تتخذ إجراء في هذا الصدد. 

ومضت تقول إن وفدهـا مسـرور لعـدم إبـداء الـس  - ٣
لأي رأي بتحفـــظ، لكـــن الوفـــد لاحـــظ أن الـــس أبــــدى 
ملاحظـات بشـــأن مراجعـــــة الحسابـــــات في ٥ حــالات مــن 
ــة  أصـل ١٦. وأعـرب الوفـد عـن قلقـه إزاء تدهـور الحالـة المالي
لمكتب الأمم المتحـدة لخدمـات المشـاريع؛ كمـا لفتـت انتباهـه 
أيضـا الملاحظـة المتعلقـة بحالـة برنـامج الأمـم المتحـــدة للمراقبــة 
الدوليــة للمخــدرات بشــأن عــدم وجــود إجــراءات لضمـــان 
تسـجيل الالتزامـات الميدانيـة بشـكل تـام وفي الوقـت المناســب 
فيمـا يتعلـق ببرنـامج الأمـم المتحـدة الإنمـائي. وأشــارت إلى أن 
تقدمـا ملحوظـا أحـرز في مجـال التنفيـذ علـى الصعيـد الوطـــني، 
الـذي يعـد طريقـة مهمـة بالنسـبة لهيئـات مثـــل برنــامج الأمــم 
المتحدة الإنمائي، وصندوق الأمـم المتحـدة للسـكان ومفوضيـة 
الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين، غير أن وفدها يشاطر الـس 
قلقه إزاء مواطن القصور في مراقبـة ورصـد اسـتخدام الأمـوال 

بصورة معقولة وللأغراض المحددة. 
وتـابعت كلامـــها قائلــة إن وفدهــا قــد أحــاط علمــا  - ٤
بضــرورة تحســين بعــض أســاليب المحاســبة الــــتي تســـتخدمها 
ـــون بعــض مــن هــذه  المنظمـات، وأنـه قلـق بشـكل خـاص لك
المنظمـات يفتقـــر لاعتمــادات اســتحقاقات انتــهاء الخدمــة أو 
للاحتياطيين التشغيلي والمـالي أو لكوـا سـجلت عجـزا بينمـا 
إيراداـا آخـذة في الانخفـاض. وحثـــت تلــك المنظمــات علــى 
تكثيــف جــهودها مــن أجــل زيــادة الإيــرادات مــــع احتـــواء 
النفقات وإبقائها ضمن الحــدود المعقولـة وأن تجـري تحسـينات 
على مستوى الإدارة من أجل استعادة ثقة الشركاء المتبرعين. 
وقـالت إن وفدهـا يتفـق مـع توصيـات الـــس بشــأن  - ٥
إدارة الصنـاديق الاســـتئمانية، ويطلــب، بوجــه خــاص، اتخــاذ 
ــاديق  إجــــراءات أخــــرى مـن أجــــل اسـتعراض وإغـلاق الصن
غير العاملة والتي لم تعد إليها حاجة. وينبغي أيضا تنفيذ نظـام 

للرصد من أجل منع الإفراط في الإنفاق. 
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ومضـت تقـول إن الـس قـدم توصيـات هامـة أيضـــا  - ٦
بشـأن قضايـا الإدارة، لا سـيما التوصيـة بضـرورة الاضطـــلاع 
باســتعراض شــامل علــى صعيــد الأمــــم المتحـــدة لاســـتخدام 
تكنولوجيــا المعلومــات والاتصــالات ــدف تنســيق الجـــهود 
خدمةً لمصالح الدول الأعضاء على مستوى الفعالية من حيـث 

التكلفة ومقارنة المزايا بالتكاليف. 
وأوضحت أن من الأمثلة على الدور البناء الـتي تقـوم  - ٧
به عمليات مراجعة الحسابات وغيرها من آليات الرقابة مثـال 
مفوضيـة الأمـم المتحـدة لشـؤون اللاجئـين، حيـــث أن اعتمــاد 
دورة سنوية لمراجعة الحسابات يسر الجهود الرامية إلى تحســين 
الإدارة الماليـة وزيـادة الشـفافية والكفايـة. ولاحـــظ وفدهــا أن 
مـن أصـل ١٣ توصيـة قُدمـت خـلال مراجعـة الحسـابات لعــام 
٢٠٠٠، نفـذت سـت توصيــات وتوجــد ســبع قيــد التنفيــذ. 
ورحب وفدها بالتدابير التي اتخـذت فعـلا وأعـرب عـن توقعـه 
أن تتخذ مفوضية شؤون اللاجئين الإجراء اللازم لإتمام تنفيـذ 

التوصيات المتبقية بالكامل. 
وفي حالــة وكالــة الأمــــم المتحـــدة لإغاثـــة وتشـــغيل  - ٨
اللاجئين الفلســطينيين في الشـرق الأدنى (الأونـروا)، قـالت إن 
خمسا من التوصيات الـواردة في تقريـر الـس لفـترة السـنتين 
المنتهيـــة فــي ٣١ كـانون الأول/ديســـمبر ١٩٩٩ قــد نفــذت 
وأن ثلاثا منها كانت قيد التنفيذ في الوقت الذي كان الـس 
يعــد فيــه تقريــره الحالـي؛ وأن توصيـة واحـدة فقـط هـي الـتي 
لم تنفّذ. وطرأ تحسن ملحوظ في حالـة الأونـروا مقارنـة بفـترة 
السنتين ١٩٩٨-١٩٩٩؛ فمن خـلال الإدارة الماليـة الصارمـة 
واحتواء التكاليف، حققت الوكالة فائضا صافيا في الإيرادات 
علـى النفقـات بمقـدار ٧,٤ ملايـــين دولار بالنســبة لأنشــطتها 
الممولـة مـن الميزانيـة العاديـة. وقـالت إن وفدهـــا واثــق مــن أن 
الوكالــة ستســير علــى منــــوال توصيـــات الـــس، لا ســـيما 
التوصيـات الـتي دعتـها إلى النظـر في العـرض المتعلـق بتكـــاليف 
الأعمال الجارية؛ وتقييم التكـاليف التشـغيلية للمقـر مـن أجـل 

مواصلـة ترشـيد المـوارد؛ وتعزيـز جـهودها مـن أجـــل اســترداد 
مبلغ ٢٦,٨ مليون دولار من الضرائـب الـتي دفعتـها الوكالـة؛ 
وتوجيه نداءات أخرى إلى الإدارات المعنية لأن تقبل بالكـامل 

وضع الوكالة بصفتها معفاة من الضرائب. 
السيد ويتمان (الولايات المتحـدة الأمريكيـة): طلـب  - ٩
مضاعفة الجهود الجبارة المبذولـة فعـلا مـن أجـل تقـديم تقـارير 
الس قبل أن تبدأ اللجنة أعمالها، حتى يكون للوفـود الوقـت 
الكافي للتشاور مع عواصمـها. وعمومـا أيـد وفـده الآراء الـتي 
أعرب عنها كل من الس واللجنة الاستشارية، وأعرب عـن 
سروره لكون بعض من التوصيات الجديدة للمجلـس حظيـت 
ـــة. وقــال إن العــرض  بقبـول فـوري مـن إدارات الهيئـات المعني
ــه  الموحـد الجديـد لحالـة التوصيـات السـابقة يشـكل تحسـنا، لأن
يقدم وسيلة منتظمة لتقييم الأداء على صعيـد الإدارة. غـير أن 
وفده يظل قلقا إزاء مضمـون بعـض النتـائج الـتي توصـل إليـها 
الــس وإزاء عــدم تنفيــذ بعــض التوصيــات. فكمــا أوصــــى 
الـس بذلـك مكتـب تخطيـط الـبرامج والميزانيـة والحســـابات، 
ينبغـي إـاء الصنـاديق الاسـتئمانية والـبرامج غـير العاملـة حـــتى 
تتسـنى إعـادة رصـد المـوارد المخصصـة لهـا؛ وثمـة ٦١ صندوقـــا 
استئمانيــــا لم ينفَــــق منـــها أي شـــيء خـــلال فـــترة الســـنتين 

٢٠٠٠-٢٠٠١ وكان رصيد ٢٤ صندوقا منها صفراً. 
وقـال إن وفـده قلـق أيضـا إزاء غيـاب بعـــض الوثــائق  - ١٠
الأساســـية وإزاء تناقضـــات في سياســـة المحاســـبة. فوحــــدات 
الرصـد والتقييـم والمكـاتب الفنيـة ليسـت لديـها دائمـــا تقــارير 
أساسية للتقييم محفوظة في الملف؛ وثمة هيئات أخرى ورد أـا 
لا تتعقب بشكل صحيـح الأمـوال المسـتلَمة والمدفوعـة خـلال 
تنفيذ المشاريع؛ كما أن التبرعات المعلنة تسجل بشــكل مغـاير 
ــــن  ضمــن صنــدوق اســتئماني عــام بــدلا مــن تســجيلها ضم

صندوق للتعاون التقني. 
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ــــدو  وأشــار إلى الحالــة الماديــة المتدهــورة علــى مــا يب - ١١
للعديد من الهيئات التي تتجاوز نفقاا إيراداا (بما فيها مركز 
التجـارة الدوليـة، ومعـهد الأمـم المتحـدة للتدريـــب والبحــث، 
وبرنامج الأمم المتحدة للبيئة، وجامعة الأمم المتحـدة ومكتـب 
ــــذا العجـــز  الأمــم المتحــدة لخدمــات المشــاريع)؛ وقــال إن ه
الحاصل في العمليات يكون موضع تأنيب في بلـده. وقـال إنـه 
ينبغـي تسويـــة الميزانيـات لتكـون مطابقـة للإيـــرادات المتاحــة؛ 
وإذا كانت هــذه الإيـــرادات غير كافيـة، ينبغـي للهيئـة المعنيـة 
أن تطلـب مـوارد إضافيــة مــن المــانحين أو تدبــر هــذه المــوارد 

بالاقتصاد في الإنفاق. 
وتـابع كلامـه قـائلا إن هنـاك مبـــادئ توجيهيــة قليلــة  - ١٢
بشـأن اسـتخدام الاستشــاريين، وأن المبــادئ الموجــودة تطبــق 
بشكل مناقض. ويجـب توقيـع عقـد يحـدد واجبـات المتعـاقدين 
ومسؤوليام قبل الشروع في العمل، كما يجـب تقييـم العمـل 

قبل الدفع حتى لا در أموال الدول الأعضاء.  
وقـال إن الولايـات المتحـدة تتفـق مـع توصيــة الــس  - ١٣
بأن يقوم مكتب تخطيط البرامج والميزانية والحسابات بتوحيـد 
الدليل المالي للأمم المتحدة مع مقاييس المحاسبة المعمـول ـا في 
منظومة الأمم المتحدة مـن أجـل التصـدي لمواطـن التنـاقض في 
المعالجة الحسابية لمختلف مصادر التمويل وبأن يعيـد النظـر في 
أجــزاء الدليــل الــتي صــارت متجـــاوزةً بســـبب الابتكـــارات 

التكنولوجية. 
ـــن في  ولاحــظ أن ٥٤ في المائــة مــن الشــركاء المنفذي - ١٤
صنـــدوق الأمـــم المتحـــدة للشـــــراكات الدوليــــة لم يقدمــــوا 
تقاريرهم السردية النهائية في غضـون الأجـل المحـدد. وقـال إن 
وفده يواصل الدعوة من أجل تقييم الـبرامج في فـترات محـددة 

مع توحيد الشروط الرئيسية. 
وأعـرب وفـده عـن تـأييده لوضـــع اســتراتيجية لإدارة  - ١٥
المخاطر والمحاسبة لنظام المعلومات الإداريـة المتكـامل، غـير أنـه 

شـــكك في ضـــرورة وضـــع جـــداول زمنيـــة محـــددة لتنفيــــذ 
الإصلاحات المتعلقة بتكنولوجيا المعلومات. وأضاف قائلا إنه 
ينبغي في أسرع وقت ممكن اتخاذ التدابير الموصى ا من أجـل 
التقليـل مـــن احتمــالات الخطــأ والــتزوير الموجــودة حاليــا في 

آليات تطبيق نظام المعلومات الإدارية المتكامل. 
ورحب بالتحسن الذي طرأ على المحكمتين الدوليتـين  - ١٦
لا سـيما فيمـا يتعلـق باتبـاع مراجعــي الحســابات جــا أكــثر 
ـــا كــان معمــولا بــه في العمليــات الســابقة لمراجعــة  اتسـاقا مم
ـــذ  الحســابات. وقــال إن وفــده يؤيــد تمامــا التوصيــة بــأن تنف
ـــا؛ وأن مــن الأساســي  المحكمتـان اسـتراتيجيتين لإتمـام أعمالهم
لهمـا أن تحـددا أهدافـا وجـداول زمنيـة لإتمـام ولايتيـهما. وأيــد 
وفـده أيضـا توصيـات الـس المتعلقـــة بــإصلاح نظــام المعونــة 
ـــادة الهائلــة في تكــاليف  القضائيـة، وأعـرب عـن قلقـه إزاء الزي
الدفاع في المحكمة الجنائية لرواندا وإزاء عدد المرات الـتي تغـير 
فيـها المحـامون خـلال الفـترة المشـمولة بالتقريـــــر. وأدان الوفــد 
مـــرة أخـرى اقتسـام الأتعـاب، وحـث المســـجلين علــى حظــر 
تلك الممارسة رسميـا وطـرد مـن يقـوم ـا، علـى غـرار محكمـة 
روانــدا الــتي شــرعت في ذلــك. وختامــــا، ينبغـــي أن يكـــون 
للمحكمتـين مراجعـون للحسـابات ومحققـون في عـــين المكــان 
ــــه الجمعيـــة العامـــة في دورـــا السادســـة  علــى نحــو مــا طلبت

والخمسين. 
ـــر الــس عــن جامعــة الأمــم المتحــدة  وقـال إن تقري - ١٧
(A/57/5، الـد الرابـع) ذكـر أن مرتبـات البـاحثين لا تـــرد في 
مواجيز اعتمادات الميزانية والنفقات الإجمالية للمشـاريع لعـدم 
وجود أي سياسة لتخصيص موارد لتلك التكاليف. وقـال إن 
وفـده يـود معرفـــة الطريقــة الــتي ســتحل ــا هــذه المســألة في 

المستقبل. 
وأضاف قائلا إن ثمـة مجـالا يثـير القلـق بشـكل خـاص  - ١٨
يتمثل في الحالة المالية لمكتب الأمم المتحدة لخدمات المشاريع، 
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الـذي لـن يسـتطيع تمويـل عجـــز آخــر بالكــامل مــن احتياطــه 
التشغيلي نظرا لأن ميزانيته لعـام ٢٠٠٢ كـانت متوازنـة تمامـا 
ـــــد كــــانت اللجنــــة  مـــن حيـــث النفقـــات والإيـــرادات. وق
الاستشـارية محقـة في ملاحظتـها بشـأن ضـــرورة اتخــاذ الــدول 
الأعضاء لخطوات مـن أجـل ضمـان اسـتمرارية مكتـب الأمـم 
المتحـدة لخدمـات المشـاريع إن هـي أرادت أن يسـتمر المكتــب 

بصفته كيانا مستقلا. 
وقال إن وفده يود البقاء علـى علـم بالتدابـير المتخـذة  - ١٩
مـن أجـل التخفيـف مـن أثـر إجـراءات العملـــة المزدوجــة الــتي 
يتبعها مركز التجارة الدولية وبـالتقدم الـذي يحـرزه المركـز في 

عملية الانتقال إلى نظام المعلومات الإدارية المتكامل. 
وفي ختام كلامه، أثنى على تفاني مراجعي الحسـابات  - ٢٠
ـــع مــن مديــري برامــج المنظمــة أن  وموظفيـهم وقـال إنـه يتوق

يأخذوا توصيات الس مأخذ الجد. 
رفعت الجلسة في الساعة ١٠/٣٠. 

 


